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Introduccidn a EVIink

EViink es la solucibn de Schneider Electric para la
Infraestructura de recarga del vehiculo eléctrico.

La estacion estad en continua comunicacion con el VE para
mantener la seguridad durante la recarga.

El VE transforma CA en CC.

Para cargar necesitamos tener en cuenta:

e Modo de carga: modo 1, 2,304

e Tipo de conector: tipo 1,20 3
e Tiempo de recarga

e Donde cargar: en casa, en el trabajo, en un aparcamiento...
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Introduccidén a EVIink

Modo de carga

E Aceptable '

Conexion directa
del vehiculo a la red

> Toma de corriente
no especializada

Conexion directa
del vehiculo ala red

> Toma de corriente (toma
doméstica) no especializada

> Cable simple > Cable con un dispositivo de
> Riesgo de control de la comunicacion
sobrecalentamiento, de carga
prohibido en los
Estados Unidos
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Introduccidén a EVIink

Modo de carga

Aceptable

Conexion indirecta
del vehiculo a la red,
a través de un cargador externo

Conexion directa
del vehiculo a la red

> Toma de corriente
especializada incorporando

Conexion directa
del vehiculo ala red

> Toma de corriente
no especializada

Conexion directa
del vehiculo ala red

> Toma de corriente (toma

domeéstica) no especializada > Cargador externo de corriente

> Cable simple > Cable con un dispositivo de un controlador de carga continua, que incorpora un
> Riesgo de control de la comunicacién > Cable especializado controlador de carga
sobrecalentamiento, de carga > Cable especializado
prohibide en los
Estados Unidos

\ J

Modo 1/2

UNE 20315-1-2: Interruptor automatico de proteccion 10A
El VE a 10A necesita ciclos de recarga largos
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Introduccidén a EVIink

Tiempo de recarga

Ejemplo de un vehiculo equipado con una bateria de 22 kWh y con una autonomia de 150 km:

Medios utilizados | Toma de corriente Toma de corriente CA especializada Toma de corriente CC
doméstica especializada

Potencia Monofésica: 2 kW Monofésica: 7 kW Trifasica: 22 kW Trifasica: 43 kW
Tiempo de «llenar» . ' ’ '
12h ~ 5h ) 1h30 min 30 min
% de carga
alcanzado en 30 min —
L—]
—
EE—
i=——1
==
-] ]
SN A
e 4% —l10% —l34% —100%

Asi que dependiendo de la potencia de la
estacion de
vehiculo, al 100%, en 1h30mins o en 12h en el

peor de los casos.

recarga,

se podra cargar
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un

Tiempohasta
cargacompleta
(horas)

16A

\

10A
Modo 2

125 A
Tritasico Maodao 4

Mado 3 Mano

Potencia de salida disponible en la estacién de recarga_}




Introduccion

Tipo de conector CABLE POSTE DE RECARGA

Polanda max. imonciasica)

Polenca max. [infasica) 22 kW
Tansion mi:. 328
Yazaki Mennekes Mennekes Scame
Monofasico Monofasico/Trifasico Monofasico/Trifasico
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Introduccidén a EVIink

¢, Donde cargar?

En casa

En el trabajo

En un aparcamiento privado

En la estacion

Solucion para uso privado, que no se haya de refacturar
energia, porque al refacturar se necesita un gestor de carga
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Utilizacion del EVIink

Compruebe la
disponibilidad
de la estacion
de carga

Toma
deipctunsa:
{pravencion da
sogquridad, atc.)

msér'.ram u:L

manrtaenimisnio,
atc.

Toma
disponibio:
Eore

<

Conecte a
la estacion de
carga

Compruebe que
el vehiculo esta
completamente
cargado

El proceso de carga
Se puede parar de
forma manual en
cualguier momento
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Desconéctelo
de la estacion
de carga




Modelos de vehiculos eléctricos

Tecnologia Modelo Potencia Tipo

BEV M1

Light EV

PHEV mode

UEV
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@ Normativa VE

Schneider




Normativa: ITC-BT 52 REBT

e Establece las prescripciones aplicables a las instalaciones para la
recarga de vehiculos eléctricos

e Ha sido remitida a Bruselas y esta pendiente de aprobacion y publicacion
por parte del MINETUR

e ; COmMo se realiza la instalacion?: Diferentes esquemas de instalacion
e Instalacion colectiva con contador principal
e Instalacion individual con contador principal
e Instalacion con circuito adicional

e Hasta la fecha NO SE contemplaba en el REBT, para comunidades de
vVecinos:

e Conectar el punto de carga del VE al contador ya existente del
interesado (en la centralizacion de contadores o en la vivienda, segun el
caso).

e Alimentar desde el contador comunitario y refacturar en la comunidad.
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ITC-BT 52: Tipos de instalaciones

e En la aplicacion de la ITC-BT 52 diferenciamos tres tipos de instalaciones
e Vivienda unifamiliar: podemos conectar el equipo de recarga del VE a un circuito
adicional con sus protecciones. (circuito C13)

e Parking comunitario: se obliga a instalar un contador especifico para la recarga
del VE (bien uno por usuario o un contador general de VE). Queda por ahora
anulada la opcion de utilizar el propio contador actual de cada vecino.

e Parking edificio terciario: se contempla como un circuito mas con sus protecciones
necesarias.

e Circuito de recarga individual
Circuito interior de la instalacion receptora que partiendo del contador principal esta
previsto para alimentar el punto de recarga del VE.
-De aplicacion a viviendas unifamiliares.
-Nuevo circuito (C13) desde el CGMyP o CMyP.

e Circuito de recarga colectivo

Circuito interior de la instalacion receptora que partiendo de una centralizacion de
contadores o de un cuadro de mando y proteccion, esta previsto para alimentar las
estaciones de recarga del VE.
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ITC-BT 52: Vivienda unifamiliar

Esquemas
de Instalacion:

Esquema 3a
(Fig. 11)

- Cuadro o g
| cuadros con

' los DGMP Neooop

Contador

N Circuitos
--->

N i interiores de la
I —--»

instalacion

principal ———-p

[ 1 {\wWh X\“

Instalacion con circuito
adicional individual
para la recarga del VE
en viviendas
unifamiliares

- Nuevas: crear C13

- Existentes: anadir C13

- No se requiere contrato
adicional

- Permite la autogestion
energética y aprovechar las
nuevas tarifas de suministro
eléctrico

L1
IGA

N

NERCY

Contador
secundario opcional

N U

kL

Circuito, o circuitos
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adicionales
dedicados a la carga
Leyenda:
del VE
IGA: interruptor general automatico
DGMP: dispositivos generales de mando y proteccién
I nterruptor
automético de Potencia Estaciones
Uromna | proteccidnend | . derecarga
- instalada .
origen del por circuito
circuito
10A 2300 W 1
1BA 3680 W 1
230V 20A 4600 W 1
32A 7360W 1
40A 9200 W 1
1BA 11085 W dela3
20A 13856 W delad
2301400V 2A 22170W | delab
40 A 27713 W de1a8
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ITC-BT 52: Instalaciones colectivas

3.2 Instalacion en aparcamientos o estacionamientos
colectivos en edificios 0 conjuntos inmobiliarios en régimen de
propiedad horizontal (comunidad de vecinos)

-Esquemas 1a, 1b, 1¢ - suministro colectivo, contador comun
principal
-Esquemas 2a, 2b = suministro individual, contadores
iIndividuales
-Especial atencion a:
Ubicacion cuadros
Edificios nuevos:
- sistema de conduccion de cables
- centralizacion de contadores
Edificios existentes:
- primer punto de conexion: prever ampliaciones
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Esquemas
de Instalacion:

Esquema la
(Fig. 5)

Instalacion colectiva
troncal, con contador
principal en origen de
la instalacion y
contadores
secundarios en las
estaciones de recarga

Requiere:

-Contrato colectivo adicional
-SPL (en desarrollo)
-Gestor de carga

LGA

SPL

Uno, o varios

——

circuitos de recarga

%<¥ qr—7 colectivos

Caja de
derivacion

N

H—
—

Centralizacién de

contadores (CC)

Leyenda:

LGA: linea general de alimentacion.

SPL: sistema de proteccion de la LGA

—1 [wh %%\;ﬁu
Contador
orincipal |

Cuadro de mando y
proteccion para
recarga del VE

i Estacion
| de

: recarga

1 g j\
1

1

1

1

]

1

1

1

Wh

"""""""""""

[}
L}
Contador |
secundario E

1de

recarga (
!
i
!
!

......... J------
iEstacién

1
Contador |
I
secundario |
1

Interruptor N®madximo
U automatico de Dotencia de estaciones
nominal .. . .
proteccion en origen | instalada derecarga

circuito recarga por circuito
2301400V 16A 11085 W 3
230400V 324 22170W 6
230400V S04 34641W 9
230/400V 63 A 43647 W 12
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Esquemas
de Instalacion:

Esquema 2b
(Fig. 10)

Instalacion individual
con contador principal
para estacion de
recarga (con nueva
centralizacion de
contadores)

Centralizacion de contadores
de viviendas (CC)

Instalaciones interiores

Requiere:
-Contrato adicional individual
Interruptor N®mdximo
U automdtico de Potencia de estaciones
nominal .y . .
proteccion en origen | instalada derecarga
circuito recarga por circuito
230/400V 16A 11085 W 3
230/400V 32A 22170 W 6
230/400V S0A 34641 W 9
230/400V 63 A 4364TW 12
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-.'m'('fantadores Bornes de de viviendas
principales salida de la
cC
- Wh &
DI
Wh o
LGA N\
b p
-
Circuito de recarga
individual
II Wh &
Circuito de recarga
— individual
" I Wh & 1
Contadores fommmmmmm J; _________ RSP I ————
-“ principales ! Estacion Estacién
.'. SR I \
i de i de
I
]

Extensidn de CC de
viviendas para estaciones
de carga del VE

Leyenda:
LGA: linea general de alimentacion.

DI: derivacién individual

| recarga (
: [ |
]
]
]
]
]
]
]
]
1
]
I
]

_____________________




ITC-BT 52: Conectores y protecciones

Intermuptor
Intensidad | automatico Ubicacionposible del punto de
: . Base detoma de asignada de Modo de conexion
Alimentacion de la i & .
.. comente o conector del punto proteccion carga
estacion de recarga . .
segln de del punto previsto Viviendss Aparcamientas .
L iviendas cdifcias de Otras
conexion de wmifemilizss | TRSUOUEEE nonlacionss
. vivisndzs
COIIEX10N
UNE 20315-1-2. Fig. ] 10A D 162 si si si
C2a.
UNE 20315-2-11. ) 10A D la2 sl sl sl
Fig. CTa.
UMNE-EM 60300 l6 A lal s1
.. partes1v 2
Monof: -
erptasies UNE-EN 60300 32A 162 si
partes1v 2
IEC 62196-2, tipo 2 16 A & 3 s1 s1 s1
2
IEC 62196-2. tipo 2| 32A (& 3 si si si
2
UNE-EN 60300 - 16 A lal s1
partes1v 2
UNE-EN 60300 - 32A lal s1
partes1v 2
o TEC 62196-2, tipo 2 16A & 3 si si 51
Trifasica 2
IEC 62196-2, tipo 2 32A &) 3 si si 5i
2
TEC 62196-2, tipo 2 63 A @ 3 si
2
{1:} e podkrd wiflar tambidan mn amicemiticn de 16 A semmre qoe o] falriame de b e sametion goe queds protesida por exie awicemiito an b condicioers de Fanciommiemio previcias mea brecang Jaa
el VE com recangas diasiss de § boras, 2 himemsidhd de 15 A
{2} Las exiaciones de manm diviras de bis previsas pas o] modo de marm 4 goe exdo shiades en lngases pablicos, ales como ceminos comenciales, gamjes de mso pablico o via peblica, esasin pepands
mana o] modo & racarm 3 con ses & doem de coeriame tipo 1, ;o an aguelix phens decirads 2 margy whicnlor de taja potssri, alex como hicickaax, ciclemotores v ocmdrictlor goe podrin
wilizar otros modos de recarza y bases detoma de cordieme sapin b previsio eo msm b
{3} La geroteccite comm sobreimeomidides de cada toom b cosrieme o Comecior e encueaina en o] metior de i esacita de manm (SAVE) por Jo gue b ebocitn de mm camceristicas por mne del fibrame
5= ol de acwendo oon Jo expecificado en b serie de nonmes TNE-EN 61551 Paala protecoicn del cirnosiio de aimesiacion ala ssacion dereqsga wiase o] aparado 63
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Instalaciones en Comunidades de Vecinos

e ¢ Debo solicitar permiso a la comunidad? Acuerdos junta vecinos

e Segun la Ley Propiedad Horizontal se debe realizar un informe técnico y
comunicar a la Comunidad de Vecinos , no es necesario pedir permiso.
Art 17.5

5. La instalacidon de un punto de recarga de vehiculos eléctricos para uso privado en el
aparcamiento del edificio, siempre que éste se ubigue en una plaza individual de garaje, solo
requerira la comunicacion previa a la comunidad. El coste de dicha instalacion y el consumo
de electricidad correspondiente seran asumidos integramente por el o los interesados
directos en la misma.

e Codi Civil Cat. 5/2006 se debe someter a votacion de la comunidad. Art.
553-25. En vias de modificacion.
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Gestor de carga

Los gestores de cargas del sistema son aguellas sociedades
mercantiles de servicios de recarga energética definidas en el articulo
9.h) de la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico, que,
siendo consumidores, estan habilitados para la reventa de energia
eléctrica para servicios de recarga energética para vehiculos eléctricos

e El gestor de recarga tienes derechos, obligaciones y requisitos especificos.
e Obligaciones:
e Adquirir la energia necesaria para el desarrollo la actividad.

ePrestar las garantias que reglamentariamente correspondan por el peaje de
acceso y procurar un uso racional de la energia.

einformar a los clientes acerca del origen de la energia suministrada

ePoner en practica los programas de gestion de la demanda aprobados por la
administracion y los programas especificos para impulsar la eficiencia.

e Requisitos: capacidad legal, técnica y econOmica.

e Nosotros no contamos con la figura del gestor de carga y quien quiera serlo habra de
cumplir con todos los puntos.
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Gama de productos
EVIink

Schneider




Producto Schneider Electric

Residencial
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Producto Schneider Electric

ﬁesideﬂcial Parking
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Solucion Residencial

, Tipod

EVLink Wallbox

Conecto:

-Potenciade 3,7 KWy 7,4 KW
»Tomas T1y T2

P54 /K10

« Indicaciones con LEDs RGEB

k novedad

G/Link

Estacion de carga sin cably

2N

‘Potencia de 3 kWy 11 kW
Tomas T

P41 / IK08

Instalacién en Interiores
-Montaje en pared

i Tipo 1

\ Descomercializacion J
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Solucion Residencial

EVLink Wallbox 0

> Potencia de 3,7 kW y 7,4 kW
>Tomas T1y T2

> |P54 / IK10

> Indicaciones con LEDs RGB TGRS SR

Cabila adjunto con
LN (nioo conactor

Puisador de inicio/parada
conindicadores luminosos

Montaje esquematico

Indicadores luminosos

Mododeespera Cargaen progreso  Cargainterrumpida Detecclon de fallos Diagndstico

Enestel En este moc Manualmente El botdn debe e @ @ @ @
@ automat puede intem @ En este modc cinco segundos
vehicuio de Parada/lr puede reactiv el modo diagno:
i Thrrnurde mi
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Producto Schneider Electric

Residencial Parking
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Solucion Parking

B \ -
EVLink - o =
:
> Montaje de pie 0 en pared . § ~
> Carga de 7 KW 0 22 KW | W L=
>Jomas 120 T3 >
L

> 1 0 2 tomas por estacion, con obturador |

identifica el usuario

> Con o sin lector de tarjeta RFID, para desbloquear el obturador cuando se ) ;

Complementos

EViink {
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Comisioning Tool 5
H -

Configuracién con PC -

para configuracion avanzada : E

) admin | Logout | English | About
781 EViink

iguration Authentication

Cluster

Charging station 1 REID reading | Charging ststion 1 =] Delete start _Export | _impor |
l & l Operstional
Taotal 7 badges Mumber of records per pagel 20 ‘I
[ Chargng station 2 ]
l i l Dperst I~ Badge Tdentifier Type Comment
number
& [ Charging station 3 ] -1 E00700002B391605 TUser anonyImous 7 @
Operstional
l l - 2 E00700001ACATIRIE Tszer ANOHIFIIOUS & @
Charging station 4 ro3 F35C0FA Tser IDT 1 &
l & l Operstional
- 4 S3AESSFA Tser DT 2 & m
- 5 B23ACERG Tser anoNymous & m
- 6 SB4BCERE Tser anoNymous & @
- 7 EZB2CB4FE Tser anoNymous & m

| Femowve badges selectian LI QK I

Schneider Electric — Partner Business — Electric Vehicle Charging Solutions — EVlink Wallbox 28



Solucion Parking

Montaje esquematico

* Montaje de pie
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Descripcion Interna

Conexion Ethernet €

Contactor R i _.J ' i

[

i
]

=
l]

F

b
-
| 0000 |

=
B |
13

Joai: J
-

1) oy
Sy ;.

Disipador de sobretensiones ®

Alimentacion eléctricade 24 V— ®

Borne de alimentacion auxiliar/ e
control (extraible)

Borne de tierra de subida @
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Esquema unifilar

Schneider




ESC] uema un |f| Iar ( 7kW monofasica 2 tomas T2)

|BASIC / SINGLE PHASE / 2 SOCKETS|

P
From Elecirical Metwork
HE

3

3 i ] A’
a2 \;‘*-}L— -3 ";"— B }v’-—l\" -1
'y — i 3 i 3
peas 2B N 2 iz
s L Ml L i I I
-
BNE BINE El
1z] .
an
w8 |1
ticnal cabling - Refer to 1 | s ional cabling - Refer to (1§
mpules counting 109 Imipuiss counting
of  condbional culgeing Ine 14 of  conditionsl cuigoing line
L || posmeml mmeie- [ +2DC
Eri=rai : a : 1 e 1 Extemal
Cicut breakes atatus P
or  loed 2heading atatus i
B
i
1 1

___________ B r ST e e B B B T T LT TP e

i .\ | SRR .\ [
Q m“”"}‘}\ggo o*\n‘i:\n@

LEFT PLATE APL2 RIGHT PLATE APL1
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Esquema unifilar

e Tipo de conexion

M= of M° of Reference _ Schematic
phases sockets Basic
EVe157P02
1 EVeiSTPIIR ;-
EVe157P03 Sheet 5
EVeiSTPOIR
! EVeISTPL
EVeISTPIR
2 EVe157P33 shest &
EVe1S7P33R
EVe1522P02
EVe1522P02R
! EVe1522P03 Sheet 7
X EVe1522P03R
EVe1522P22
EVe1522P27R
2 EVe1522P33 Shest 8
EVe1522P33R
e Tipo de proteccion
TRW (1P+N) 22kW (3P+N)
MCB RCD MCB RCD
Power pl‘ﬂlE{:tiDl'l 404 O Curve 30mA Type ASI" | 40A D Curve 30mA Type B™
{@1-02) {@1-07) {01-a2) i011-027)
Control pmlettic-n [23) 44 C Curve A0mA Type ASI" | 4A C Curve 30mA Type ASI®

* Integrated with MCB ** Separated device
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Esquema unifilar

e Protecciones

Linea de POTENCIA

Description Reference SEE Description Reference SEE
MCB [iC60N Curva D 2P 20A A9F75220 |iC60N Curva D 2P 40A A9F75240
RCCB |Quick Vigi iC60 2P 25A 30mA A-si | A9Q31225 |Quick Vigi iC60 2P 40A 30mA A-si | A9Q31240
IRCB |Contacto auxiliar A9A26924 |[Contacto auxiliar A9A26924
MNX [Mnx 230V A9A26969 |[Mnx 230V A9A26969

Description Reference SEE Description Reference SEE
MCB [iC60N Curva D 4P 16A A9F75416 [iC60N Curva D 4P 40A A9F75440
RCCB |Quick Vigi iC60 4P 25A 30mA A-si | A9Q31425 |Quick Vigi iC60 4P 40A 30mA A-si | A9Q31440
IRCB |Contacto auxiliar A9A26924 |Contacto auxiliar A9A26924
MNX [Mnx 400V A9A26971 |Mnx 400V A9A26971

Linea de CONTROL --> Evlink Residencial

Description Reference SEE
MCB iC60N Curva C 1P+N 4A A9F74604
RCCB Quick Vigi iC60 2P 25A 30mA A-si | A9Q31225

Description Reference SEE
MCB iC60N Curva C 1P+N 4A A9F74604
RCCB Quick Vigi iC60 2P 25A 30mA A-si | A9Q31225
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Acuerdos

Schneider




Acuerdos internacionales

v

RENAULT
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Documentacion

e Catalogo:

http://download.schneider-
electric.com/files?p File 1d=444799589&p File Name=77346 VEHICULO
ELECTRICO v9.pdf

ePlanos de conexion:
https://schneider-electric.box.com/s/so3ncg55br5ul6exzv9s
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Referencias mas habituales

EV resi | EVH1S3POA EVIink Residencial Opt Cable+T1 3,7kW 1.105,81 €
EV resi | EVH1S7P0OA EVIink Residencial Opt Cable+T1 7,4kW 1.156,66 €
EV resi | EVH1S3POC EVIink Residencial Opt Cable+T2 3,7kW 1.102,44 €
EV resi | EVH1S7POC EVIink Residencial Opt Cable+T2 7,4kW 1.145,19 €
EV pk | EVF1S7P02 EVlink Parking Suelo 1xT2 - 7kW 2.650,15 €
EV pk | EVF1S7P22 EVlink Parking Suelo 2xT2 - 7kW 3.976,15 €
EV pk |EVF1S22P02 EVlink Parking Suelo 1xT2 - 22kW 2.894,10 €
EV pk |EVF1S22P22 EVlink Parking Suelo 2xT2 - 22kW 4.220,10 €
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Resumiendo

Schneider




Para poder determinar un EVIink

Necesitamos saber :
e Modo de carga: modo 1, 2,304
e Tipo de conector: tipo 1,20 3
e Tiempo de recarga (carga lenta 3,7kW, rapida 7kW/22kW)
e Donde cargar: en casa, en el trabajo, en un aparcamiento...
e Tipo de estacion: de pared o de pie.
e Cuantas tomas necesita: 1 0 2

e |dentificacion: con RFID o son él.
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Gracias por su atencion!
i

N\

Para mas informacién, consultar:

http://www.schneiderelectric.es/sites/spain/es/productos-servicios/product-

launch/electric-vehicle/electric-vehicle.page?123 SCl’“’leider
& Electric




